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Erasmus+
ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt v rémci programu ERASMUS+!

CISLO ZMLUVY - 2018-1-SK01-KA116-045963

Této zmluva o poskytnuti grantu (dalej len ,,zmluva®) je uzatvorend medzi nasledujiicimi
stranami;

na jednej strane:

Slovenska akademicka asocidcia pre medzinirodni spelupricu

Niarodna agentdra programu Erasmus+ pre vzdelivanie a odbornii pripravu
Obéianske zdruZenie registrované na Ministerstve vnitra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

ICO: 30778867

DIC: 2020900563,

narodna agentiira (dalej len , NA“), ktort na G&ely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Mgr. Irena Fonodovi, vykonn4 riaditefka a ktora vystupuje na zdklade poverenia Eurépskei
komisie (d’alej len ,,Komisia®), '

a

na druhej strane:

»prijemca grantu* -

Plny ndzov inititicie Stredna odborna Skola stavebna, Tulipanova 2, Zilina
Oficidlna prédvna forma prispevkova organizécia

Oficialna adresa Tulipanov4 2, 011 62 Zilina

E-mail riaditel@sosstavebna.sk, jankaoravec@gmail.com

ICO _ 00893226

DIC 2020642448

PIC ¢&islo 945700046

. Charta pre mobility Erasmus+ v odbornom vzdeldvani a priprave:
- 2016-1-SK01-KA109-022621,

ktorého na ti€ely podpisu tejto zmluvy zastupuje Ing. Josef 11&ik, riaditel koly.

! NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EUY & 1288/2013 z 11, decembra 2013, ktorym sa zriaduje , Erasmus+*:
program Unie pre vzdeldvanie, odborni pripravu, middeZ a Sport, a ktorym sa zrufuji rozhodnutia & 1719/2006/ES, & 1720/2006/E8 a &
298/2008/ES
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CLANOKL! PREDMET ZMLUVY

LL.1 NA sa rozhodla udelit' grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,

- vieobecnych podmienkach a v prilohdch tejto zmluvy na projekt Odborny rast a flexibilita

“na pracovnom trhu (dalej len ,,projekt™) v ramci programu Erasmus+, KPadovd akcia 1:
Vzdeldvacia mobilita jednotlivcov, ako sa popisuje v Prilohe T1. - ' :

L1.2 Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a sihlasi s realizdcion projektu konajtc na
vlastnit zodpovednost. ‘ . :

L1.3 -Prijemca bude dodrZiavat zaviizky, ku ktorym sa zaviazal v Ziadosti o Chartu pre
mobility Erasmus+ v odbornom vzdeldvani a priprave a kioré st uvedené v Zavizku kvality.

. CLANOK 12 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE . VYKONAVANIA
ZMLUVY | | |

121 Zmluva nadobuda platnost’ a udinnost’ v deR jej podpisu poslednou zo  zmluvnych
stran. To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podla § 2 zikona & 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplnenie niektorych zikonov (zékon
o slobode informécii). V tomto pripade zmluva nadobda téinnost’ ditom nasledujiicim po dni
Jej zverejnenia spdsobom stanovenym zdkonom & 211/2000 Z. z. v zneni Gdinnom ku diiu
uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podfa § 47a ods. 4 zdkona & 40/1964 Zb. Obéiansky
zakonnik v zneni neskor3ich predpisov. Prijemca je povinny bezodkladne zaslat NA pisomné
potvrdenie o zverejneni zmluvy, ktoré bude mat' naleZitosti podFa § 5a ods. 12 zakona
¢.211/2000 Z. z., alebo Eestné prehlsenie o tom, Ze nie je povinnou osobou podfa § 2 zikona
€. 21172000 Z. z.

122 Trvanie projektu je 12 mesiacov. Projekt zadina 01. 06. 2018 a kon& 31. 05. 2019,
CLANOK .3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU -
I1.3.1 Maximalna vy¥ka grantu je 79 685,- EUR.

L3.2 Grant md formu jednotkovych prispevkov a refundécie opravnenych redlnych
nakladov v sulade s nasledujicimi opatreniami:

a) opravnené naklady ¥pecifikované v Prilohe I1L,
b) odhadovany rozpodet Specifikovany v Prilohe I,
¢) financné pravidia Specifikované v Prilohe III. -

1.3.3 Presuny v ramci rozpoétu bez dodatku

Prijemca je oprévneny presunit’ finanéné prostriedky medzi rozliénymi rozpodtovymi
kategGriami, kioré vedd ku zmene odhadovaného rozpodtu a stvisiacich aktivit, uvedenych
v Prilobe II, bez Ziadosti o dodatok ku zmluve v zmysle &lanku .13, za podmienky, Ze
projekt sa realizuje v stlade so schvalenou projektovou Zadostou a celkovymi cielmi,
opisanymi v prilohe II, a sit dodrZané nasledujuce $pecifické pravidla:

a}) Prostriedky pridelené na organizacmi podporu nie je moZné navysit.

b) Je mozné presunit’ maximéalne 20% celkovych prostriedkov, povodne pridelenych na
aktivity ErasmusPro (organizaénd podpora, cestovné ndklady a individudina podpora,
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vrdtane prosiviedkov pridelenych na pripravané navétevy pre ErasmusPro), na iné typy
aktivit.

. ..8) Celkové prostriedky, pévodne pridelené na pripravné névitevy pre ErasmusPro
- (cestovné ncikladya individudlna podpora), je moZné navysit maximélne 0 20%.

) Celkové prostriedky, pévodne pridelené na mobilitu zamestnancov (cestovne ndaklady
a individudina podpora), je moiné navy$it maximalne o 20%.

€) Prostriedky pridelené na- rozpodtové Kkategdric podpora §pecidlnyck potrieb

a mimoriadne naklady na podporu udiacich sa s nedostatkom prileZitosti nie je mozné
presunit’ do ingj rozpodtovej kategdrie.

‘CLANOK 1.4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Up,]atﬁujﬁ sa nasledujlice podmienky tykajice sa podavania sprav a platobné podmienky:
L41 Platby

Narodna agentiira je povinna vyplatit’ prijemcovi:

- prvé predfinancovanie,
- platbu zostatku, na zéklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v &lanku 1.4.4.

1.4.2 Prvé predfinancovanie

Ciefomn predfinancovania je poskytnut prijemcovi podiatoéna hotovost. Predfinancovanie
zostava majetkom nérodnej agentiry aZ do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinna vyplatit’ prijemcovi do 30 kalendarnych dnf odo diia nadobudnutia platnosti
a G¢innosti zmluvy prvu splitku predfinancovania vo vyske 63 748,- EUR, ktord predstavuje
80% z maxnmalne_] sumy $pecifikovanej v €lanku 1.3.1.

L4.3 PriebeZné spravy a d’alSie splatky predfinancovania
Tento &lanok sa neuplatiiuje pre projekty s trvanim 12 mesiacov.
L4.4  Zaverecna spriva a Ziadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 kalenddrnych dni po termine ukondenia projektu pecifikovanom v &lanku
122, je prijemca povinny vyplnit' zaverefnl sprévu o realizacii projektu. Spriva musi
. obsahovat’ informdcie, ktoré su potrebné na zdévodnenie vysky ¥iadaného grantu na ziklade
jednotkovych prispevkov, kde grant ma formu refundécie jednotkovych nékladov, alebo
skutocéne vynaloZenych opravnenych nakladov v stlade s Prilohou III. ' :

Zaverena sprava bude povaZovand za Ziadost’ prijemcu o vyplatenie zostatku grantu.

Prijemca je povinny potvrdif, e informécie uvedené v Ziadosti o vyplatenie zostatku sii
tplné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdif, Z¢ vynaloZené naklady mozno
povaZovat' za oprédvnené v stlade so zmiuvou a e Ziadost’ o platbu je podloZena primeranymi
podpornymi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predloZit’ v suvislosti s kontrolami alebo
auditmi podl’ ¢lanku 11.27. '
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1.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvysna &ast opravnenych nakladov vynalozenych
prljcmcom na realiziciu projektu.

Narodna agentura uréi splatnd sumu ako zostatok odpoSitanim celkove] sumy
predfinancovania z koneénej vyiky grantu, stanoveného v stlade s &lankom 11.25;

V pripade, %e celkova vyska predfinancovania jé \}y§§ia ako konetné vy§ka grantu,
stanoveného v silade s ¢lankom 11.25, platba zostatku ma formu diZnej sumy, ako je uvedend
v ¢lanku 11.26. _

V pripade, Ze celkova vyika predfinancovania je niZSia ako koneénd vj’rﬁka grantu
-stanoveného v sulade s &lankom I1.25, narodna agentira je povinna vyplatit’ platbu zostatku

najneskor do 60 kalendarnych dni odo dia doruenia dokumentov ako j je uvedene v {lanku
" L44, s vynimkou uplatnenia ¢lanku 11.24.1 alebo H.24.2. L

Platba podlieha schvéleniu Ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvélenie neznamena uznanie zhody, pravosti, (iplnosti alebo sprivnosti ich obsahu.

Splatnd suma v3ak méZe byt zapolitand bez sihlasu prijemcu s akoukol'vek inou dlZnou
sumou zo strany prijemcu vo¢i ndrodnej agentire, a to do maximalne]j vySky grantu.

1.4.6 Oznamovanie splatnych siim
Narodna agentira je povinna zaslat’ prijemcovi formélne oznimenie:

a) potvrdzujice V)’fs‘,ku splatnej sumy, a
b) 3pecifikujice, ¢i sa ozndmenie tyka d'allej platby predﬁnancovanla alebo dlZnej sumy.

V pripade platby zostatku je narodna agenttra taktie? povinna §pecifi kovat koneénii vysku
. grantu stanovencho v stlade s ¢lankom 11.25.

L1.4.7 Platby prijemcovi
Narodna agentira je povinna vyplatit' prijemcovi splatky grantu.

Splatky grantu prijemcovi oslobodzuji ndrodnt agentiru od jej platobnej povinnosti voii
prijemcovi.

1.4.8 Jazyk Ziadosti o platby a sp‘re’ﬁr

' Prijemca je pbvinn}? predloZit v§etky ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.
149 Mena Ziadosti o platbu a prepocet na EUR |
Ziadost o'platbu musi byt uvedend v EUR.

Prijemca, ktory vedie v¥eobecné U&ty v eurdch, pi'epoél’ta naklady vynaloZené v ‘in'ej mene na
eura podla svojich beZnych Gétovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie vieobecné Gdty v inej mene ako euro, je povinny prepoéitat’ naklady
. vynaloZené v inej mene na eurd, pouZitim denného vymenného kurzu uverejnensho v sérii C
Uradného vestnika Eurépskej Ginie (dostupny na:
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http://www.ecb.europa. eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html) platného v defi, kedy
naklad vznikol.

1.4.10 Mena pre platby
NA je povinnd realizovat platby v EUR.
1.4.11 Détum platby -

Platby NA sa povazuji za uskutoénené v deil ich odpisania z 0¢tu NA, ak vnutrostatny pravay
poriadok nestanovuje inak.

L4.12 Niklady na prevody platieb
'Né,klady na prevody platieb sa znasaja takto:

“a) néklady na prevod, ktoré si Gétuje banka NA, je povinnd hradit NA;
b) ndklady na prevod, ktoré si uStuje banka prijemeu, je povinny hradit’ prijemca;
¢) - vietky naklady na opakovany prevod, ktory spdsobila jedna zo zmluvnych stran, znisa
strana, ktord sposobila opakovanie prevodu.

1.4.13 Urok z omeskania

V pripade, Ze NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemca mé narok na
urok z ome3kania. Splatny Grok musi byt stanoveny v silade s ustanoveniami vo
vnutrodtitnom pravnom poriadku, vztahujicom sa na zmluvy alebo pravidlami NA.
V pripade absencie tychto ustanoveni, splatny tirok musf byt stanoveny v stlade so sadzbou,
ktord Eurdpska centrdlna banka uplatiiuje na svoje hlavné refinanéné opericie v eurdch -
(.referenénd sadzba®), zvySend o 3,5 bodu. Referenénd sadzba je sadzba platnd v prvy defi
mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby, a je uverejnend v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie, sérii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v stlade s &lankom 11.24.1 alebo platby zo strany
NA v silade s ¢lankom I1.24.2 sa nepovaZuje za omeskanie platby.

Urok z omedkania sa poita za obdopie odo dia nasledujiiceho po datume splatnosti aZz do diia
skuto¢ného splatenia vrétane,. podfa &ldnku 1.4.11. NA splatny trok neberie do uvahy na
Ucely stanovenia koneénej sumy grantu v zmysle &lanku I1.25.

Vo vynimognych pripadoch, ak vypotitany tirok je niZ$f alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
- sa prijemcovi iba na zaklade Ziadosti od prijemcu, ktort predlozi do dvoch mesiacov odo diia
‘prijatia omeskanej platby.
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CLANOK LS BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vietky platby sa musia poukdzat’ v euridch na bankovy Glet alebo podilet prijemcu.
Prijemca zaSle narodnej agenture spolu s podpisanou zmluvou aj képin zmluvy
o bankovom tiéte, ktord musi obsahovat’ nasledujiice tdaje:

nazov banky,

presny nazov majitel'a bankového G&tu (musi byt totoZny s prijemcom grantu),
plné ¢&islo bankového Gctu (vratane kadov banky),

IBAN kod

Tento ncet alebo poducet musi jednoznacne identifikovat platby zaslané narodnou agentirou.
CLANOK L6 PREVADZKOVATEL A KONTAKTNE UDAJE STRAN

L6.1 Prevadzkovatel

Subjekt ktory kond ako prevadzkovatel podla cElanku IL7, je: Slovenskd akademicka
asocidcia pre medzindrodni spolupricu — Narodnd agentira programu Erasmus+ pre
vzdelavanie a odbornu pripravu.

L6.2 Kontakiné idaje NA
Akékol'vek komunikécia uréend NA musi byt zaslana na uvedent adresu:

Slovenské akademicka asocidcia pre medzinarodna spolupracu

Narodna agentira programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornt pripravu
Mgr. Irena Fonodova

vykonna riaditelka

Krizkova 9 .

811 04 Bratislava

crasmusplus@@saaic.sk

163 Kontaktné fidaje prijemen

-AkédkoI'vek komunikacia zo strany NA urfehd prijemcovi musi byt zasland na uvedeni
adresu:

Stredna odborn4 kola stavebnd, Tulipinova 2, Zilina
Ing. Josef IIEik :

riadite! skoly

Tulipanova 2

011 62 Zilina

riaditel@sosstavebna.sk

CLANOKL7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest’ Géinné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpednost” a ochranu
ucastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpeéit’; Ze poistenie bude poskytnuté vietkym néastnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit v zahraniéi. :
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CLANOK 18 = DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAIUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA) .

Okrem ustanovenia v &lénku I1.9.3, v pripade, Ze prijemca vytvori vzdeldvacie materidly
v rdmei projektu, je povinny tieto materidly spristupnit’ na internete, zadarmo a pod volnymi
licenciami®.

CLANOK 1.9 POUZIVANIE IT NASTROJOV
19.1 Mobility Tool+

Prijemca je povinny pouZivat’ online néstroj Mobility Tool+ na zaznamendvanie vietkych
.informécii vo vzfahu k realizovanym aktivitim v rimei projektu vratane aktivit s nulovym
grantom a vyplnit' a podat’ zdvereénd spravu.

Prijemca je povinny minimélne raz mesadne vloZit a aktualizovat akékolvek nové informacie
tykajlice sa i&astnikov a mobilitnych aktivit.

1.9.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus+

Prijemca moZe pouzit’ Platformu vysledkov projektov Erasmus+

(hitp://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/) na ¥renic projektovych vysledkov,

v sillade s indtrukciami, ktoré st na nej uvedené.

CLANOK 110 DOPLNUJUCE USTANOVENIA, TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK -

Odchylne, ustanovenia v &lanku I1.11.1, pism. c) a d) sa neuplatiiujq.

CLANOK L.11 DOPLNUJUCE USTANOVENIA OHIADNE ZVIDITELCNOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU - -

Bez toho, aby bol dotknuty &lanok I1.8, vo vietkych koinunikaén;’fch a propagacnych
materidloch, vritane webovej stranky a socidlnych médii, je prijemca povinny uviest, e
projekt sa realizuje s podporou programu Erasfus+. Indtrukcie pre prijemcu a tretie osoby sii-

dostupné na hitp://eacea.ec.europa.ew/about-eacea/visual-identity_en.
CLANOK L.12 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, Ze podas realizdcie projektu prijemca musi poskytndt podporu Gcastnikom, tato
. podpora musi byt v stilade s podmienkami $pecifikovanymi v prilohdch zmluvy. Na zaklade
tychto podmienok musia byt uvedené aspoii nasledovné informécie:

) maximélna vyska finanénej podpory. Této suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
ucastnika, :
b) kritéria pre stanovenie presnej &iastky finangnej podpory,

2 Vol'na licencia - spdsob, akym vlastnik diela déva sthlas ostaingmm s pouZivanim jeho zdrojov. Licencia je priradend ku kaZdému zdroju.
Existuji rézne typy otvorenych licencii, a to podl'a rozsahu udelenych opravneni aiebo obmedzeni. Prijemca si mdZe slobodne vybraf
konkrétnu licenciu, ktor bude pouZivat’ pre svaje dielo. Otvorend licencia musi byt pridelend ku kadému vytvorenému zdroju. Otvorend
licencia nie je prevodom autorskych prav alsbo prav dufevného viasinictva (Intellectual Property Rights — IPR),

9
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c) aktivity, na ktoré udasinik moze ziskat' finan&nii podporu, na zaklade presného
Zoznamu, . . '

d) urenie 0sdb alebo kategtrii 0sdb, ktoré mézu podporu ziskat,

€) krlterla na poskytnutle finanénej podpory.

A% sulacle S dokurnentml uvedenymi v Prilohe V, ak je to relevantné, prijemca je povmny

- bud previest finanéndi podporu pre rozpoltové kategdric cestovné

~ naklady/individudlna podpora/ jazykovd podpora v plnej vyske udastnikom
mobilitnych aktivit pri uplatneni sadzieb pre jednotkové prlspevky, ako je uvedené
v Prilohe IV,

-~ alebo poskytnit’ finanéni podporu - pre rozpoétové kategdrie cestovné
naklady/individudlna podpora/jazykova podpora Gastnikom mobilitnych aktivit vo
forme poZadovanych sluZicb pre cestovné naklady/pobytové naklady/jazykovi
pripravu. 'V takom pripade je prijemca povinny zabezpedit, Ze poskytnute sluzby
budd splnat’ potrebne Standardy kvality a bezpecnostl

Prijemca mé%e kombinovat tieto dve mo¥nosti stanovené v predchadzajucom odseku
v pripade, Ze zabezpeli spravodlivé arovnaké zaobchddzanie so vietkymi O&astnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre kaZdii moZnost’ musia byt pouZité pre rozpoltové
kategérie, na ktoré sa dand mo¥nost’ uplatiiuje.

CLANOK 1.13 SUHLAS RODICA/INEHO ZAKONNEHO ZASTUPCU

Prijemca je povinny ziskaf' sthlas rodifa/iného zakonného zistupcu s G&astou maloletého
Ziaka na akejkol'vek mobilitnej aktivite.

CLANOK L14 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA MONITORINGU
A HODNOTENIA

NA bude monitorovat spravnu realizdciv Charty pre mobility Erasmus+ v odbornom
vzdeldvani a pm'prave prl’jemcom

V pripade, Ze kontrola odhall nedostatky, prijemca je povinny zaviest' a realizovat’ akény plén
v lehote stanoveneJ NA. Pri nedostatky primeranych a vdasnych napravnych opatreni zo
strany prijemeu, NA méZe odiiat’ akrediticiu v silade s ustanoveniami uvedenymi v charte
s odvolanim sa na Vyzvu, v rimci ktorej bola charta pridelena.

CLANOK L15 OSOBITNE' VYNIMKY Z PRiLOHY I - VSEOBECNE PODMIENKY

- 1. Pre udely tejto zmluvy v Prilohe I - VSeobecné podmienky, pokial' nie je stanovené inak,
termin ,,Komisia®“ je potrebné chépat’ ako ,,Narodnd agent(ira®, termin ,akcia® vo vyzname
»projekt a termm ,gednotkovy naklad* ako ,gednotkovy prlspevok“

Pre ucely-tejto zmluvy, v Prilohe I - VSeobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
pojem ,.finanény vykaz* je potrebné chapat’ ako ,,rozpodtova dast’ spravy™.

V &lanku 11.4.1, 11.8.2, 11.20.3, H.Z?.l, I1.27.3, prvy odsek ¢ldnku T1.27.4, prvy odsek &lanku
[1.27.8. a v &lanku 11.27.9, odkaz na ,Komisiu“ je potrebné chipat ako odkaz na ,NA
a Komisiu®.

10
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V &lanku 11.12 pojem ,,finandnd podpora® je potrebné chéapat’ ako ,,podpora“ a pojem ,,tretie
osoby* ako ,Udastnici®.

2. Pre Ggely tejto zmluvy nasledovné &asti Prilohy I — Vieobecné podmienky sa neuplatiiuju,
konkrétne: Glanky I1.2. d) ii), [1.12.2, IL13.4, IL17.2.1 h), IL.18.3, I1.19.2, IL19.3, 11.20.3,
I1.21, bod c¢) Siesteho podparagrafu &lanku 11.25.3, &lanok 11.27.7.

Pre L’lc‘iely tejto zmluvy, pojmy . prepojené subjekty, , priebeind platha Y, .pausdlny
prispevok®, , jednotkovy prispevok” sa neuplatiuji, ak sit uvedené vo VSeobecnych
podmienkach,

' l

3. Clanok I1.7.1 je potrebné chapat’ nasiedovne:
| »11.7.1 Spracovanie osobnych tidajov NA a Komisiou

Akekol'vek osobné Gdaje uvedené v zmluve je NA povinnd spracovat v stlade
s ustanoveniami uvedenymi v nirodnom pravnom poriadku.

Iy

VSetky osobné tidaje uvedené v zmluve alebo uloZené v IT ndstrojoch poskytnutych
Eur6pskou komisiou musi NA spracovivat v silade s Nariadenim & 45/2001
a Nariadenim &. 2016/679, a to od détumu nadobudnutia jeho platnosti v maji 2018>.

Tieto udaje musia byt spracovévané prevadzkovatePom uvedenym v &lanku 1.6.1
vyhradne na Udely vykondvania, riadenia a monitorovania vykondvania zmluvy alebo
za ugelom ochrany finanénych zaujmov EU, vritane kontrol, auditov a hodnotenia
v stulade s &lankom I1.27, bez toho, aby bola dotknutd moZnost’ postipenia tychto
udajov orginom zodpovednym za monitorovanie alebo kontrolu pri uplatiiovani
pravneho poriadku vztahujticeho sa na zmluvu.

Prijemca md prdvo na pristup k svojim osobnym ddajom a ich opravu. Prijemca sa
v pripade akychkol'vek otdzok tykajiicich sa spracovania jeho osobnych idajov musi
obratit’ na prevadzkovatel'a uvedeného v &lanku 1.6.1.

Prijemca ma pravo kedykol'vek sa obrétit na Eurépskeho dozorného dradnika pre
ochranu vidajov*.

4.V &lanku I1.9.3, nézov a pismeno a) prvého odseku je potrebné chapaf nasledovne:
»I1.9.3 Prava na vyuZivanie vysledkov a existujiice prava zo strany NA a Unie
Prijemca udeluje NA a Unii nasledovné prava na vyuzivanie vysledkov p}*ojektil:
a) na vlastné ucely a najmd na spristupnenie osobiam pracujicim pre NA, pre
indtitdcic Unie, agentiry a orgdny a inStiticie &lenskych Jtatov, ako aj na

kopirovanie a reprodukovanie celku alebo &asti s neobmedzenym po&tom képii.“

Pre zvydna Cast’ tohto Eldnku plati, Ze odkazy na ,,Uniu® je potrebné chapat’ ako odkaz na
»INA a/alebo Uniu®.

3 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady & 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotliveov so zretefom na
spracovanie osobnych Gdajov institholami a orgdnmi Spolodenstva a o volnom pohybe takychio tdajov a Nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady 2016/679 z 27, aprilz 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spracivani osobnych tdajov
a o volnom pohybe takychto Gdajov, ktorym sa zrufuje smernica 95/46/ES.
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5. Druhy odsek &lanku I1.10.1 je potrebné chapat nasledovne:
~Prijemca musi zabezpe€it, aby NA, Komisia, Eurdpsky dvor auditorov a Eurdpsky
urad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonavat’ svoje pravomoci podPa &lanku
11.27 aj vo&i subdodavatelom prijemcu.*

6. Clanok 11.18 je potrebné chépat’ nasledovne:
»11.18.1 Zmluva sa riadi pravaym poriadkom Slovenskej republiky.
I1.18.2 Prisluny suid stanoveny v stlade s prisluinym narodnym pradvnym
poriadkom m4 vyhradnii privomoc prerokuvat akékofvek spgory medzi NA

a akymkol'vek prijemcom tykajice sa vykladu, uplatiiovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyto spor nie je mozné vyrie§it' vzajomnou dohodou.

Voli pravoplatnému rozhodnutiu NA je moZzné podat’ spravnu Zafobu v lehote 2
mesiacov od oznamenia rozhodnutia NA na miestne prislushom krajskom side
v sttlade s § 177 zakona €. 162/2015 Z. z. Spravny sidny poriadok.*

7. Clénok 1L.19.1 je potrebné chépaf’ nasledovne:
~Podmienky pre opravnenost’ nakladov si definované v &asti 1.1 a IL1 Prilohy II1.%
8. Clénok I1.20.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

»~Podmienky pre vykazovanie nakladov a prispevkov si definované v asti 1.2 a 112
Prilohy 11.*

9. Clanok 11.20.2 je potrebné chapat nasledovne:

wPodmienky pre zaznamy a iné dokumenty na doloZenie vykizanych nakladov
a prispevkov sil definované v asti 1.2 a 11.2 Prilohy 1L

10. Prvy odsek ¢lanku 11.22 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Prijemca je oprdvneny upravit odhadovany rozpofet uvedeny v Prilohe II
prostrednictvom presunov medzi réznymia.rozpoltovymi kategériami, ak sa projeks
vykondva tak ako je opisané v Prilohe II. Tato Gprava si nevyZzaduje zmenu zmluvy,
ako sa stanovuje v ¢lanku I1.13, ak su splnené podmienky stanovend v éldnku 1.3.3.

11. Clanok 1123 b) je potrebné chépat’ nasledovne:

»b) neprediozi takito Ziadost' ani do dalich 30 kalenddrnych dni od pisomnej
upomienky zaslanej NA.*

12. Prvy odsek €lanku 11.24.1.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Potas obdobia pozastavenia platieb prijemca nic je opravneny predkladat Ziadne
Ziadosti o platby a podporné dokumenty uvedené v élankoch 1.4.3 a 1.4.4.*
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13. Clanok 11.25.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

b)

»1L25.1 Krok 1 - Uplatnenie sadzby refundicie na opravmené naklady
a pripofitanie jednotkovych prispevkov

Tento krok sa uplattiuje takto:

ak, ako sa stanovuje v &ldnku 1.3.2 a), m4 grant formu refundacie oprivnenych

- nakladov, na oprivnené naklady projektu, ktoré NA schvalila pre pristuiné kategérie

nakladov a prijemcu, sa uplatni sadzba refundicie stanovena v &asti I/I.2 Prilohy III,

ak, ako sa stanovuje v &lanku 1.3.2 b), grant ma formu jednotkového prispevku,
jednotkovy prispevok stanoveny v Prilohe IV sa vyndsobi skutonym pottom
Jjednotiek schvalenych NA pre prislusného prijemcu.

- Ak €lanok 1.3.2 stanovuje kombindciu réznych foriem grantu, ziskané sumy sa musia

spoéitat’.*

14. Druhy odsek ¢lanku II.25 4 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Suma, o ktoril sa grant zniZi, bude imerna rozsahu nespravneho vykonania projektu
alebo zévaZnosti porusenia povinnosti, ako je uvedené v asti TV Prilohy IIL¢

15. Treti odsek &ldnku 11.26.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

b)

c)

»Ak sa platba nevhradi do datumu uvedeného v oznimeni o dlhu, NA vyméze dlznt
sumu:

vzdjomnym zapoditanim, bez predchidzajliceho sthlasu prijemeu, so sumami, ktoré
maju byt’ vyplatené prijemcovi NA (,,vzdjomné zapo&itanie®),

Vo vynimo&nych pripadoch a na zabezpedenie ochrany finanénych zanjmov Unie
méZe NA vzdjomne zapoditat’ sumy pred ddtumom splatnosti.

Proti takémuto vzajomnému zapoditaniu mozno podat’ Zalobu na kompetentnom stide
v stilade s &lankom I1.18.2. .

erpanim financnej zdbezpeky, ak bola poskytnuta v stlade s &lankom 1.4.2 (,,&erpanie
finanénej zdbezpeky*),

podanim Zaloby ako sa stanovuje v &lanku I1.18.2 alebo v osobitnych podmienkach.“

' 16. Treti odsek &lanku 11.27.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku su dingie v pripade, ze dlhsie
trvanie vyZaduje narodné prévo alebo prebiehaji audity, odvolania, spory alebo
presadzovanie ndrokov, ktoré sa tykaju grantu, vratane pripadov uvedenych v &lanku
11.27.7. -

V takychto pripadoch prijemca musi uchovévat dokumenty, pokym tieto audity,
odvolania, spory alebo presadzovanie ndrokov nie sit uzavreté.*

i3



. Verzia 2018 Cislo zmluvy: 2018-1-SK01-KA116-045963

17. Clanok 11.27.3 je potrebné chapat nasledovne:

»Prijemca je povinny poskytnit’ vietky informaécie, vratane informécii v elektronickej
podobe, ktoré si’ vyziada NA alebo Komisia alebo akykoPvek iny externy subjekt
splnemocneny Komisiou. :

Ak si prijemca neplni povinnosti stanovené v prvom pododseku, NA méZe povaZovat:

a)- akekol’vek naklady ncdostatocne odovodnené mformaclam1 ktoré poskytol prijemca

Za neopravnené y

b) akykol’vek jednotkovy, . jednorazovy alebo pauldlny prispevok nedostatocne
oddvodneny informéciami, ktoré poskytol prljemca za nesplatny “

"CLANOK L16 OSTATNE OSOBITNE USTAN OVENIA

Zmluva j _]e Vyhotovenr -
agentiira dva exempl! i
PODPISY
za prijemcu za SAAIC
- _ SLOVENSKA AKADEMICKA ASOCIACIA
g PRE MEDZINARODNY SpoluprACy’
gt GRBORNA SKOL
&TRE:DW}& ToNEEMA Sekretariat
Tullpanova 2 Krikkova 3, 81104 BRATISLAVA
o4 B2 flire ] - = o
Ing. Josef Ii¢ik 3 Mgr. Irena Fonodova
riaditel’ &koly | vykonné riaditeTka
C
viltlng o dna éfﬂép@@»{ (o v Bratlslave, dna /’//6‘ .... d E ... (4 /C?

, Z ruch pruemca dostane Jedcn exemplar a narodna
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